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VOCES DESDE EL TERRENO: UN TRIBUTO A WNAGARI MAATHAI

Por Dorothy Attema

Me llamo Dorothy Attema y provengo de Kenia. En la actualidad mi trabajo en IFOR/WPP consiste en apoyar y fomentar el empoderamiento de las mujeres como agentes de cambio  en aras de la construcción de la paz y el desarrollo. El 25 de septiembre 2011, Maathai Wangari murió de cáncer. La noticia de su muerte me golpeó mucho y me hizo darme cuenta de lo mucho que ella había contribuido a despejar el camino para mí y las demás mujeres y jovencitas, para que pudiéramos ser agentes de cambio en un mundo que continúa siendo azotado por los conflictos, la guerra y la pobreza. Este artículo tiene como fin rendir un homenaje a Maathai Wangari y a las memorias cálidas que conservo de ella. 

¿Conocerás el dicho ‘no sabes lo que tienes hasta que lo pierdes’? Así me siento ahora.  Maathai Wangari era algo más que una mujer africana, una keniata, o una ganadora del Premio nobel de la paz para mí. Fue parte de mi camino en el activismo y formó parte de mi propia historia de vida. Unámonos ahora para celebrar su espíritu valiente, inquebrantable y persistente. Le doy gracias a Dios por haber podido vivir en su época, porque ella cambió a toda mi generación, pagando el precio de convertirse en un modelo para nosotras sin importarle lo que le costara.  

La primera vez que oí hablar de Maathai Wangari y que leí en la prensa sobre ella fue en 1989. Ella había enviado un montón de cartas de protesta a oficinas del gobierno y organismos internacionales sobre el edificio de 60 plantas que proyectaban construir en el Parque Uhuru (un parque recreativo en medio de la ciudad de Nairobi). Debido a todas sus cartas de protesta el proyecto se divulgó como pólvora y muchas voces se unieron a la protesta. Yo era estudiante y recuerdo la indignación que sentía ante la codicia del Presidente. La ira y el desespero que sentía también tenían qué ver con el hecho de que yo dudaba mucho que los esfuerzos de Wangari hicieran alguna diferencia. 

Recuerdo como si fuera ayer el rostro furibundo del Presidente llamándola “wazimu”(loca) en televisión.  “El lugar de las mujeres es en el hogar, cocinando” decía. Yo veía al Presidente con toda su maquinaria gubernamental y luego miraba a Wangari, tan sencillita, y la verdad no creía que sus esfuerzos rindieran fruto alguno. Finalmente hubo tanta presión sobre el gobierno que los inversores se acobardaron y se marcharon. Hasta el día de hoy siento es asombro por la forma como Wangari logró aquello. Ella se convirtió entonces en una persona emblemática. Había probado que una mujer puede marcar la diferencia contra todos los pronósticos. 

Dentro de mí surgió algo en aquel momento – valor y confianza. Era posible que yo también marcara la diferencia. En la Universidad me convertí en la chica más contestataria contra las injusticias. Recuerdo la enorme sorpresa del rector de nuestra Universidad ante la forma como yo me expresaba.  Nuestras demandas fueron cumplidas siempre y esto me reafirmó de nuevo en que, aunque nuestra sociedad tendiera a no darles oportunidades a las mujeres, yo podía hacer la diferencia, como lo hizo Wangari. 

En 1992 Wangari me sirvió para ´graduar´ mi pensamiento a otro nivel. En ese entonces Kenia estaba por celebrar sus primeras elecciones, y el gobierno ejercía mucha resistencia. De nuevo Wangari ocupó los titulares de la prensa al denunciar la existencia de una lista, en la cual ella misma figuraba, de gente que iba a ser asesinada. Ella sabía que el gobierno vendría a arrestarla así que se atrincheró en su casa durante tres días y la policía solo pudo llegar a ella de la manera más dramática posible! Llegaron con máquinas a cortar las bisagras de sus ventanas para poder entrar. Fue todo un espectáculo nacional, decenas de policías rodeando su casa. Se palpaban la esperanza y la excitación en el ambiente. Me despertaba y lo primero que hacía en la mañana era seguir la crónica de todo lo que tuviera que ver con ella en la prensa. 

Pero en Kenia la crónica más sonada de mi generación aún estaba por suceder (¡aunque muchos kenianos prefieren no hablar de eso todavía ahora!). El 28 de febrero de 1992,  estando en libertad bajo fianza,  Wangari se unió a un grupo de madres mayores rurales. Estaban en huelga de hambre para presionar al gobierno a que soltara a sus hijos inocentes, que languidecían en la cárcel como prisioneros políticos. La huelga de hambre tuvo lugar en una esquina del Parque Uhuru que ahora se conoce como el ‘rincón de la libertad’. El gobierno se enteró de inmediato de que Wangari se había unido a las madres (eran un puñado de mujeres, no llegaban ni a 10). El presidente se puso nervioso y decidió ir a detenerla no importaba cómo. Así que envió un camión lleno de policías al rincón de la libertad donde estaban las mujeres. La policía les tiró gases lacrimógenos y luego las agarró a garrote (tres de las madres fueron hospitalizadas tras el incidente). Entonces ocurrió ¡lo  inimaginable! Wangari convenció a las mujeres  de desnudarse, una forma tradicional de expresarse contra la violencia. ¡Y las mujeres se desnudaron! ¡Todas se quitaron la ropa y la policía salió corriendo! Yo recuerdo la tristeza de todo el país echándole a la  culpa al Presidente Moi por haber obligado a esas mujeres ya mayores a desnudarse en público.

Wangari Maathai permaneció impasible. Recuerdo cómo insistió en firmar el parte de la policía con sangre de la herida que le habían hecho en la cabeza. Mucho antes de que el resto del mundo la conociera, Wangari hizo escalar mi pensamiento un nivel más, al ella apoyar a aquellas madres pobres y analfabetas, cuyos hijos todos fueron soltados de la cárcel.  Cuando las mujeres se unen pueden marcar la diferencia, no importa su estatus social. 

Cuando salí de la Universidad me uní al movimiento pro-democracia y comencé a impartir capacitaciones en educación cívica en iglesias de pequeños pueblos alejados de la provincia central de Kenia.  En aquella época, las iglesias eran el único espacio donde la gente podía reunirse libremente sin autorización oficial. Cada vez que salía de un taller de capacitación había dos policías esperándome. No me hablaban pero se cercioraban de que yo viera que me estaban siguiendo. Me acuerdo la primera vez que advertí que la policía me seguía. Estaba presa de miedo. Pero luego pensé que si no habían podido matar a Wangari y a las demás mujeres, que habían hecho mucho más que yo, lo único que buscaba la policía era intimidarme. El miedo dio paso al valor dentro de mí y a partir de entonces nunca he mirado para atrás. Wangari había logrado abrir la compuerta del coraje y la temeridad dentro de mí. Me había demostrado que las mujeres somos agentes de cambio a tantos niveles. 

Nicola Graydon (Ecologist Magazine, 2005) escribió lo siguiente describiendo a Wangari: 

‘A menudo sus gestos han sido extravagantes, sus protestas desafiantes, impensables para la mayoría de las mujeres en la sociedad tradicional y patriarcal que es Kenia.  Ella rompió tabús, arriesgándose al ostracismo y al desprecio mientras lo hacía. En 1992 persuadió a otras mujeres a que se quitaran la ropa en el centro de Nairobi. Dijo que al quitarse la ropa las mujeres  ‘recurrieron a algo que sabían por tradición que obraría efecto sobre los hombres… se quitaron la ropa para mostrar a sus hijos su desnudez. Es una maldición ver a tu madre desnuda’. 

Para mayor información sobre Maathai Wangari, por favor visita: http://www.theecologist.org/how_to_make_a_difference/cleaner_air_water_land/360176/wangari_maathai_fighting_for_kenyas_environment.html
VOCES DESDE EL TERRENO: JANE ADDAMS, EN 1931 LA PRIMERA MUJER EN OBTENER EL PREMIO NOBEL DE LA PAZ 
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nacida  en Cedarville, Illinois, Chicago (EEUU) el 6 de septiembre de 1860, Jane Addams se convertiría en una trabajadora social y en una activista de la paz y la no-violencia de talla mundial. Este año se conmemora su aniversario 151. 

Jane Addams se graduó del Seminario femenino de Rockford en 1881, elegida para pronunciar el discurso de despedida entre las pocas mujeres que habían cursado dicho estudio, equivalente al de los hombres en otras instituciones.  No recibió su diploma hasta un año más tarde, cuando el seminario fue acreditado por el Rockford College for Women. En los años siguientes comenzó medicina pero una grave enfermedad la obligó a abandonarla, así que se embarcó en su primera gira por Europa mientras trataba de encontrar cómo aplicar sus conocimientos y talentos. 

A los 27, durante su segunda gira por Europa, Jane Addams y su amiga Ellen Starr visitaron unas viviendas sociales en Londres, Inglaterra. Los asentamientos urbanos de carácter social surgieron en Inglaterra hacia 1880 en respuesta a los problemas causados por la urbanización, la industrialización y la migración. Esta visita la ayudó a perfilar la idea que ya tenía de abrir un lugar similar en una zona marginalizada de Chicago poblada por inmigrantes italianos, irlandeses, alemanes, griegos, rusos y judíos polacos. En 1889 ella y Ellen Starr arrendaron una casa grande construida por Charles Hull. Llamada la Casa Hull, el fin de la obra era mejorar las condiciones sociales de los habitantes locales. Luego se amplió a 13 viviendas. Jane Addams se involucró también en esfuerzos de más  amplio espectro a favor de la reforma social, incluyendo asuntos sociales y de sanidad, la inspección de fábricas, los derechos de los inmigrantes, mujeres y niños, el pacifismo y la jornada de las ocho horas. La reputación de Addams creció a medida que iba ampliando su labor a nuevos campos de responsabilidad social. 

A comienzos del siglo veinte, Jane Addams ingresó al movimiento pacifista. Durante la primera guerra mundial, ella y otras mujeres se reunieron en el Congreso internacional de mujeres celebrado en La Haya, Holanda, en 1915, en un esfuerzo por detener la guerra.  Después del encuentro en La Haya, Addams y otras mujeres recorrieron Europa hablando con miembros de los gobiernos. Fuertemente criticada e incluso expulsada de la organización Hijas de la revolución, Jane Addams siguió activa suministrando alimentos a las mujeres y los niños de países enemigos. Ella creía que las mujeres deberían hacer oír sus voces en la legislación y que por consiguiente deberían contar con el derecho a votar, pero de una manera más globalizante, pensaba que las mujeres deberíamos generar aspiraciones y buscar oportunidades para llevarlas a cabo. En enero 1915, aceptó la dirección del Partido pacifistas de las mujeres, organización de EEUU, y cuatro meses después la presidencia del Congreso Internacional de mujeres reunido en La Haya. Mantuvo su pacifismo social después de que su país entrara en la guerra en 1917, trabajando para crear un partido pacifista de las mujeres, que en 1919 se convertiría en la Liga internacional de las mujeres por la paz y la libertad (Women's International League for Peace and Freedom WILPF). Jane Addams fue su primera presidenta y siguió siéndolo hasta su muerte. 

A lo largo de su vida, Jane Addams escribió artículos para revistas sobre los problemas sociales, y libros abordando sus propias experiencias y enseñanzas, por ejemplo ‘La paz y el pan en tiempos de guerra (Peace and Bread in Time of War) que relata la historia de su activismo durante la primera guerra mundial.  Murió en Chicago el 21 de mayo de 1935.  El funeral se celebró en el patio de la Casa Hull y fue enterrada en su pueblo natal de Cedarville. 

Para mayor información sobre Jane Addams y sus iniciativas por favor visita: http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/peace/laureates/1931/addams-bio.html, http://www.uic.edu/jaddams/hull/_learn/_aboutjane/aboutjane.html http://plato.stanford.edu/entries/addams-jane/
Para mayor información sobre WILPF, por favor consulta su sitio en la Web: http://www.wilpfinternational.org/AboutUs/index.htm#briefhistory
VOCES DESDE EL TERRENO. ALBANIA: HONORABLE PROCURADORA GENERAL, ¡ROMPA USTED SU SILENCIO!
Por Sevim Arbana

Un cálculo de Naciones Unidas dice que entre 113 millones y 200 millones de mujeres alrededor del globo están "desaparecidas." Cada año entre 1.5 millones y 3 millones de mujeres y niñas pierden la vida como resultado de la violencia basada en el género o la negligencia. En Albania, gracias a esfuerzos ingentes de la sociedad civil tanto a nivel nacional como internacional, han ocurrido algunos logros a favor del establecimiento de mecanismos legales para contrarrestar la violencia contra las mujeres. Sin embargo falta mucho por hacer, y los derechos de las mujeres siguen siendo violados a nivel cotidiano. El tema de la violencia basada en el género entró más claramente en escena en 2000, cuando Erieta Avdyli, funcionaria de UNICEF Albania, fue asesinada. Su esposo, jefe de la comisaría de policía de Tirana, se convirtió en sospechoso.  Hay numerosos ejemplos de que los derechos de las mujeres se violan gravemente, por ejemplo, casos de mujeres asesinadas por sus mismos padres, por haber ido a una fiesta sin permiso, de mujeres ‘ desaparecidas’, víctimas de ser traficadas, o encerradas en bases militares durante meses. Irena Seli, o el escándalo en torno a Bisht Palla, son casos que no serán olvidados nunca por el movimiento de las mujeres en Albania. 

En 2005, nuestra organización – Útil para las mujeres de Albania (Useful to Albanian Women) – en colaboración con otras organizaciones, iniciaron la campaña “ ¡Ponte en acción! Denuncia la violencia (Be Active! Denounce the Violence!) que buscaba concienciar sobre estos temas y su importancia, luchando por la creación de un marco legal para terminar con la violencia contra las mujeres. A medida que otras organizaciones e individuos se unieron a la campaña, el nombre cambió a  “Sin violencia, sin silencio! Ponte en acción, denuncia la violencia¨ (No Violence, No Silence! Be Active, Denounce The Violence!), el sistema legal albanés todavía no ha reaccionado lo suficiente, o de manera adecuada, a esta campaña. El sistema legal continúa ignorando los derechos de las mujeres y las demandas del movimiento de las mujeres albanesas, negándose  a reconocer la cantidad de sufrimiento de las mujeres de Albania en esta sociedad patriarcal, que se refleja en los sistemas políticos regidos por los hombres.  

Mi organización se alegró cuando la señora Rama fue elegida procuradora general y tuvimos grandes esperanzas con este nombramiento. Me gustaría compartir esta carta enviada a la señora Rama. Espero recibir retroalimentación de ustedes para fortalecer la lucha hacia un enfoque más fuerte y más efectivo, que permita integrar las cuestiones relacionadas con la violencia basada en el género dentro de nuestro sistema legal. A continuación verá la carta. 
Señora procuradora general, ¡rompa su silencio! 
Honorable señora Rama, 
Hoy comienza la campaña internacional  “16 días de activismo contra la violencia de género¨. Una vez más, nuestras organizaciones de mujeres y muchas personas afectadas intentan romper su silencio de varios años. Nos colmó de esperanza su nombramiento como procuradora general, puesto que como mujer y como madre creímos que usted cambiaría el rumbo existente, y que no vacilaría en abrir expedientes o en denunciar y formular cargos contra los criminales que acaban con las vidas de mujeres y niñas inocentes.  

¿Será que nos hemos equivocado creyendo en usted? ¿Cree que debemos darnos por vencidas? ¡No! ¡No vamos a rendirnos hasta que la verdad salga a la luz, no importa cuántos escollos haya en el camino!  Hemos optado por enviarle esta carta abierta, como muestra de una comunicación justa por una causa justa, que todavía no llega a estar ni abierta ni cerrada.  

Se trata de una causa que excede los límites de los intereses de individuos particulares o de grupos, y llega mucho más allá; una causa que se extiende a la comunidad, la sociedad y la ciudadanía albanesa. Este enfoque explica porqué decidimos enviarle esta carta abierta a través de los medios de comunicación y no en forma privada. Entre otras cosas, está el hecho de que nuestros intentos por contactarnos con su institución han sido en vano, debido a las actitudes desafortunadas y odiosas de sus subalternos, quienes han exhibido una ausencia de conducta humana e institucional para comunicar y compartir la información referente al estatus de crímenes severos, sobre los cuales usted también se mantiene en silencio. Posiblemente a usted le convenga permanecer en silencio, pero para nosotras esto es inaceptable, y para miles de personas que esperan que la verdad y la justicia salgan a flote aunque sea tardíamente. En tales circunstancias, elegimos este modo de comunicarnos con usted, convencidas de la importancia de esta causa en comparación con permanecer calladas, y en segundo lugar debido a las experiencias negativas que hemos vivido porque su institución se niega a responder a requerimientos formales, nuestros y de otras personas. Por eso buscamos hoy su comprensión. Esta carta está dirigida a usted, señora Rama, como procuradora general. Esta carta está dirigida a usted, señora Rama, como esposa, madre, hermana e hija, para recordarle dos de los casos más sonados y publicitados en la historia de la violencia doméstica en Albania. 

Recordando años anteriores, (cuando usted no había sido elegida a su cargo actual), creemos que todos recuerdan los nombres de Erieta Avdyli y Irena Seli, y las sagas de su asesinato y desaparición. Durante largo tiempo estos casos fueron el centro de atención de los principales medios de comunicación, la prensa y la televisión, y fueron el centro del debate entre abogados, jueces y  procuradores. Sin embargo, ahora cuando todos los medios, expertos y personas involucradas en los debates parecerían haber agotado el tema, quedan otras personas que siguen exigiendo conocer la verdad, y que se encuentren a los responsables de desaparecer a Erieta Avdyli e Irena Seli. Señora Rama, se trata de sus familias, los amigos que las extrañan y todas las personas que las querrán siempre, no importa dónde estén. Estos ciudadanos nos incluyen a nosotras, que hemos intentado tantas veces e inútilmente comunicarnos con usted,  mientras sus funcionarios nos señalan la puerta de salida. Forma parte de esta voz colectiva nuestra organización de mujeres que diariamente se enfrenta a los numerosos problemas de las mujeres y las niñas en el país.  No podemos con propiedad plena referirnos a la amargura de las familias de Erieta Avdyli e Irena Seli, porque no nos creemos capaces de describir sus penas. Pero como mujeres, madres, esposas, hermanas y socias de una organización de mujeres, creemos que tenemos derecho a ser informadas. Creemos que no es un derecho que nos estemos abrogando nosotras mismas sino que se deriva de nuestra ciudadanía.  
Basadas en lo anterior, y en otras razones no mencionadas, y basadas en el simple raciocinio de que están desaparecidas y continúan desaparecidas vidas humanas, le encarecemos a usted que asuma sus responsabilidades y rompa su silencio. Si todas las instituciones asumieran sus responsabilidades, habría menos casos de violencia, menos tragedias, mujeres asesinadas o violadas, que tienen en común una violencia ejercida y  no prevenida.   

En este momento, deseo referirme al último caso, el de Suzana Xheka. Su tragedia comenzó a raíz de la violencia de género. Ahora cuando el mundo entero protesta civilmente contra la violencia y sus consecuencias, queremos hacerle a usted esta pregunta: qué se está haciendo con los casos de Erieta Avdyli e Irena Seli? ¿Es que continúan las investigaciones? ¿Se han archivado estos casos? ¿Hay alguna pista nueva investigativa? Nuestra asociación ¨Useful to Albanian Women” creada hace años para defender los derechos de las mujeres, afirma rotundamente que los familiares, las mujeres y la ciudadanía merecen ser informadas.

Hoy y durante 16 días consecutivos, mientras la organización se manifestará pacíficamente en todas las regiones de Albania contra la violencia de género bajo el lema “¡Ponte en acción, denuncia la violencia!”, todavía creemos en la justicia y en las instituciones de Albania. 

¡Formule usted el caso por los asesinatos de Erieta Avdyli e Irena Seli! Usted y su institución tendrán sus méritos y se impartirá justicia! ¡Nosotras todavía tenemos fe! 

· LLAMADOS
1. Llamado a participar. Octubre 19- 25, diálogo en línea. La construcción de paz basada en la fe: necesidad de una perspectiva de género.

Únete a Nuevas tácticas (New Tactics) y al WPP de IFOR (International Fellowship of Reconciliation's Women Peacemakers Program IFOR/WPP) para compartir un diálogo en línea sobre el tema "La construcción de paz basada en la fe: la necesidad de una perspectiva de género", del 19 de octubre al 25 de octubre 2011.

El papel de la religión en el conflicto y la construcción de paz, el auge del fundamentalismo religioso, y la amenaza que este implica para los derechos humanos de las mujeres son temas que  reciben cada vez más atención.  IFOR/WPP y sus contrapartes han estado explorando la relación entre género, religión y la construcción de paz basada en la (inter)fe, incluyendo el papel positivo que puede cumplir la religión para promover la construcción de la paz, los derechos humanos y los derechos de las mujeres específicamente. Este diálogo brindará la oportunidad para que quienes participan en la construcción de la paz basada en la fe o inter fe, y el género, así como para personas interesadas en estos temas, de que puedan discutir estas preguntas y compartir sus experiencias.

Para unirte al diálogo por favor consulta: http://www.newtactics.org/ 

2. Llamado a apoyar la sede Shadowcliff de FOR USA
La sede histórica de FOR en Nyack, Nueva York, conocida como "Shadowcliff," ha sido afectada por los fuertes vientos y aguaceros ocasionados por el huracán Irene. Los daños al techo de la mansión de los años 1920, y la pequeña inundación en el sótano, fueron acompañados por el derribo de varios árboles en la propiedad de FOR USA.

FOR USA hace un llamado a quienes respaldan su causa para que lo apoye con una donación especial tras el huracán – es más, parece que a medida que el Valle Hudson de Nueva York se somete al clima, otra fuerte tormenta ha traído dos días de lluvias constantes, lo cual ha hecho que haya goteras penetrando sobre nuestras oficinas.

Para hacer una donación exenta de impuestos, por favor visita: https://salsa.democracyinaction.org/o/2507/donate_page/donate
3. Llamado a enviar candidaturas: Premios internacionales de la excelencia IAWRT 2011
Fecha límite para envíos: 15 de octubre 2011

En este momento se han abierto las inscripciones para los premios internacionales de la excelencia IAWRT 2011 en la categoría documentales (2011 International Association of Women in Radio and Television (IAWRT) International Awards for Excellence in Documentary Making). Estos premios celebran la creación de documentales destacados hechos por mujeres y están abiertos a todas las mujeres productoras, directoras o periodistas que trabajen para la radio, la televisión o la industria fílmica en todas partes del mundo. El tema de este año es ‘Haciendo que sus voces se escuchen… ¡vea sus vidas!¨ (Making Their Voices Heard. . .See Their Lives!). Los documentales deben ser sobre mujeres que están marcando la diferencia en sus propias vidas o en las vidas de otras mujeres. 
Para mayor información (incluyendo el formulario de inscripción), por favor visita: http://www.iawrt.org/awards
4. Llamado a la acción: ¡Que se detenga el contrabando de armas en México!

La campaña ‘Que se detenga el contrabando de armas’ se propone salvar vidas y rescatar la democracia mexicana. En demasiadas comunidades a lo largo y ancho de México,  dicha violencia se ha convertido en una aterradora realidad cotidiana. Durante los últimos cuatro años, cerca de 50.000 personas han sido asesinadas en la "guerra de las drogas" de México. Y la mayoría de las armas que han atizado esta violencia han sido contrabandeadas al país desde la frontera con EEUU.  Como señala Diego Luna, un conocido actor mexicano, "estas armas están detrás de la violencia que ha dejado a millares de familias dolientes¨.
Dile al Presidente Obama que frene el contrabando de armas en México.  Para emprender la acción, visita http://www.alianzacivica.org.mx/altoalasarmas/indexEn.php
5. Llamado a liberar al bloguero apresado en Egipto, Maikel Nabil Sanad
El martes 23 de agosto 2011, el bloguero pacifista encarcelado, Maikel Nabil Sanad, comenzó una huelga de hambre en protesta contra su encarcelamiento y la demora en resolver su apelación. Hoy, una semana después, ha escalado su huelga y se niega a beber. Maikel Nabil Sanad fue arrestado y sentenciado por escribir acerca del papel de los militares en Egipto durante y después de la revolución de este año, especialmente por la entrada en su blog titulada ¨El ejército y el pueblo nunca han sido uno" (The army and the people never were as one). 
War Resisters' International, una organización internacional basada en Londres, RU, hace un llamado a las autoridades egipcias para que libere al bloguero Maikel Nabil Sanad.

Para leer la historia completa por favor visita: http://wri-irg.org/node/13634
RECURSOS
1. Campaña de los 16 días “Desafiando el militarismo y acabando con la violencia contra las mujeres (16-Day Campaign Challenging Militarism and Ending Violence Against Women) 
Cada año, en consulta con expertos y activistas en todo el mundo, el Centro de liderazgo global de las mujeres (Center for Women's Global Leadership CWGL) selecciona un tema central para la campaña que conmemora la celebración del 25 de noviembre, el Día internacional para la eliminación de la violencia contra las mujeres, y el 10 de diciembre, el Día internacional de los derechos humanos. El fin de los 16 días es relacionar la violencia contra las mujeres y los derechos humanos, enfatizando el hecho de que la violencia contra las mujeres es un asunto de derechos humanos. La campaña de 2011 se titula ´De la paz en el hogar a la paz en el mundo: desafiemos el militarismo y acabemos con la violencia contra las mujeres (From Peace in the Home to Peace in the World: Let's Challenge Militarism and End Violence Against Women!) 
Aunque el militarismo suele discutirse en términos del conflicto, la campaña busca ampliar nuestra comprensión de las múltiples maneras como influye el militarismo sobre nuestras vidas cotidianas y las realidades que vivimos. Enfocando los modos en que "la paz en el hogar" se extiende a "la paz en el mundo," la campaña revela cómo los valores de la no-violencia pueden ejercer influencia sobre las familias, amistades, comunidades y gobiernos con respecto a la violencia contra las mujeres.

Del 9 al11 de junio 2011, CWGL reunió a una treintena de activistas feministas, académicos y expertos del mundo entero para (i) identificar y explorar las perspectivas feministas sobre el militarismo; (ii) examinar las intersecciones entre militarismo y violencia contra las mujeres y (iii) desarrollar estrategias feministas globales para desafiar el militarismo.

Para leer este informe sobre esta sesión estratégica de tres días, por favor visite: http://cwgl.rutgers.edu/globalcenter/publications/vawmilitarism2011.pdf 

Para mayor información sobre la campaña de los 16 días y el tema de este año, por favor visita; http://16dayscwgl.rutgers.edu/2011-campaign/theme-announcement
2. AWID anuncia el lanzamiento de su Informe anual 2010
La asociación para los derechos de las mujeres en el desarrollo (Association for Women’s Rights in Development AWID) es una organización internacional, multi-generacional, feminista, creativa y orientada al futuro, dedicada a alcanzar la igualdad de género, el desarrollo sostenible y los derechos humanos de las mujeres. Se complace en anunciar el lanzamiento de su Informe anual  2010, que destaca sus logros y el impacto de su labor durante el pasado año. Leerás sobre cómo la AWID está traduciendo su visión y su misión en estrategias y actividades emprendidas en colaboración con contrapartes, afiliados y aliados suyos, buscando adelantar la causa de los derechos de las mujeres y la igualdad de género por todo el mundo. Este documento interactivo incluye enlaces a sitios Web y publicaciones de AWID. Está disponible en inglés, francés y castellano. 
Puedes descargar el PDF del informe pulsando sobre este enlace: http://www.awid.org/Library/AWID-2010-Annual-Report
3. Celebraciones anuales del Día internacional de la paz (Annual celebrations of the International Day of Peace)
El Día internacional de la paz (“Peace Day”), el 21 de septiembre, brinda la oportunidad a individuos, organizaciones y países de idear acciones prácticas dedicadas a la paz en esta fecha compartida. Fue establecido mediante una resolución de Naciones Unidas 1981, coincidiendo con la apertura de su Asamblea General. Creando un Día internacional de la paz, la ONU se comprometió con la paz mundial, animando a la humanidad entera a trabajar unida hacia esta meta. El primer día de la paz se celebró el 21 de septiembre de 1982. Este día también es el Día del cese al fuego (Day of Ceasefire) – personal o político. Aprovecha esta oportunidad para hacer las paces en tus relaciones personales así como para tratar de lograr algún impacto en torno a los conflictos más grandes de nuestra época. Imagínate lo que todo un día de cese al fuego significaría para la humanidad. Desde su comienzo, el Día de la paz ha marcado nuestro progreso personal y planetario hacia la paz. Ha crecido hasta incluir a millones de personas en todas partes del mundo, y cada año se organizan eventos para conmemorar y celebrar esta fecha. 
La Red unida de jóvenes constructores de paz (United Network of Young Peacebuilders UNOY), por ejemplo, organizó varias actividades para celebrar el Día internacional de la paz 2011 en La Haya, Holanda. Este año, UNOY decidió celebrar dicha jornada especial durante una semana. Organizaron varias actividades para concienciar sobre la paz, entre el 17 y el 23 de septiembre. La temática se enfocó por partida doble: “La juventud y el voluntariado por la paz” and “la paz a través de las artes”. Las actividades incluyeron un taller en torno al diálogo intercultural, un encuentro sorpresa en la Estación Central de La Haya, y un debate sobre la juventud en las transiciones democráticas, que tuvo lugar el  22 de septiembre en el Instituto de Estudios Sociales (Institute of Social Studies ISS)  de la Haya, adscrito ahora a la Universidad Erasmus de Rotterdam. 
Para mayor información por favor visita: http://internationaldayofpeace.org/
Para mayor información sobre UNOY, sus actividades y eventos futuros, por favor visita: http://www.unoy.org/unoy/
4. Pasividad o violencia: ¿no quedan más opciones?
Entre Libia, que ha soportado más de 2.000 bombardeos de la OTAN, y Siria, donde el propio gobierno ha matado a más de 2.000 civiles hasta la fecha, constatamos dos respuestas tradicionales a una necesidad percibida de intervención por parte de la comunidad internacional cuando los regímenes se desvían de la legalidad. Es un cuadro sombrío—Libia invadida y Siria abandonada—y un comentario triste sobre la parquedad de la imaginación humana, por lo menos cuando dicha imaginación es circunscrita a los estrechos confines del “realismo.”

Por fortuna esta elección de Hobson, y el comentario que encierra sobre la creatividad de lo que nos atañe, no es de hecho todo lo que ha engendrado la humanidad. Ghandi, por ejemplo, propuso que voluntarios acudieran a las poblaciones con distritos llenos de inseguridad a vivir allí como una especie de terceras personas residentes que pudieran interceder en 1922, al aumentar la tensión entre hindús y musulmanes, o ante la creación del movimiento para el ´acompañamiento protectivo´,  llamado a ser el enfoque principal de grupos como Testigo para la paz (Witness for Peace) y Brigadas Internacionales de Paz (Peace Brigades International). 
Para leer el artículo completo de Michael Nagler sobre medios no violentos, por favor visita: http://wagingnonviolence.org/2011/09/passivity-or-violence-is-that-the-only-choice/?utm_source=feedburner&utm_medium=feed&utm_campaign=Feed%3A+WagingNonviolence+%28Waging+Nonviolence%29
Para conocer más a fondo la labor de ‘Witness for Peace’ y ‘Peace Brigades International’, visita respectivamente:  
http://www.witnessforpeace.org/ 

http://www.peacebrigades.org/
5. Video destacado: ‘No es asunto menor´ (No Minor Matter) y ´No es asunto menor: violación de derechos de los menores palestinos arrestados por Israel bajo sospecha de lanzar piedras´ (No Minor Matter: Violation of the Rights of Palestinian Minors Arrested by Israel on Suspicion of Stone-Throwing), un informe.

Cada año las fuerzas de seguridad de Israel arrestan a docenas de menores palestinos en Cisjordania (West Bank) bajo sospecha de haber lanzado piedras. Entre 2005 y 2010, más de 800 menores palestinos han sido procesados según el régimen militar por lanzar piedras. El código penal israelí no especifica que lanzar piedras sea un delito aparte; está incluido en las ofensas que ponen en riesgo la vida y la propiedad. Tirar piedras es considerado como cualquier otra ofensa que pone en riesgo la vida, con penas que van de los tres a los 20 años de cárcel, dependiendo de las circunstancias y de la gravedad de las heridas causadas. La legislación militar tiene una sección específica sobre el lanzamiento de objetos, incluyendo las piedras, para lo cual la pena puede alcanzar hasta 10, e incluso 20 años de prisión. Lanzar cualquier objeto  está clasificado como una ofensa grave, lo cual facilita que se infringan los derechos de los detenidos por esta acusación. 
El informe B'Tselem "No es asunto menor¨ (No Minor Matter) revela que los derechos de los detenidos son violentados gravemente a lo largo de todo el proceso penal judicial. A pesar de que el derecho israelí se acopla a los estándares internacionales cuando se trata de brindarles protección especial a menores sospechosos de haber cometido crímenes, la ley militar israelí imperante en Cisjordania brinda muy pocas defensas de ninguna clase a los menores palestinos.  

Para escuchar las narraciones de cuatro muchachos arrestados anteriormente, por favor oprime este enlace: http://www.btselem.org/video
Para información más detallada sobre los menores en sus encuentros y experiencias con el sistema judicial israelí, descarga el informe pulsando en el enlace de arriba o aquí: http://www.btselem.org/download/201107_no_minor_matter_eng.pdf
6. ¡Consigues por lo que pagas! – Liga internacional de mujeres por la paz y la libertad (You get what you pay for! - Women’s International League for Peace and Freedom)
Este documento de la Liga internacional de mujeres por la paz y la libertad (Women’s International League for Peace and Freedom WILPF) aborda el gasto militar y la igualdad de género. WILPF trabaja por la paz, el desarme y la igualdad de género. El documento señala que alcanzar la igualdad de género universal es una meta ambiciosa, una que ha sido articulada en los estatutos de la ONU y en muchas resoluciones, documentos resultantes de conferencias diversas, y decisiones de distintos gobiernos. Requerirá un viraje en la forma como pensamos sobre los roles de género y la relación entre los hombres y las mujeres, los jovencitos y las chicas. La legislación debe cambiar, así como las actitudes y las normas sociales. Comparado con el gasto militar, sin embargo, la suma requerida es ridículamente pequeña. Financiar la igualdad de género, tal como lo han expuesto las metas de desarrollo del milenio, costaría menos del 20 por ciento de lo gastado en presupuesto militar.

Para leer el documento completo, por favor visita: http://www.wilpfinternational.org/PDF/EconomicJustice/YGWYPF.pdf
Para visitar la página Web de WILPF, pulsa sobre este enlace: http://www.wilpfinternational.org/index.htm
7. Recolectando fondos para lograr el cambio: guía práctica para organizaciones defensoras de los derechos de las mujeres 
El fondo global para las mujeres (Global Fund for Women GFW) siempre ha comprendido el papel crítico que ocupa la movilización de recursos económicos a la hora de fortalecer y dinamizar los movimientos que propugnan el cambio social. El Fondo global creía que el proceso de recolección de fondos podría servir para construir una comunidad de individuos y organizaciones diversa y conectada a nivel global. Ahora busca cambiar el equilibrio de poder entre quienes tienen dinero para donar y quienes necesitan acceder a los fondos, construyendo estas relaciones sobre una base de igualdad, respeto y confianza mutuos. 

Sin embargo, a pesar de que las activistas de los derechos de las mujeres van ganando poder a la hora de pronunciarse en voz alta, cuando se trata de recoger fondos las mujeres todavía podemos seguir sintiéndonos desempoderadas. 
El enfoque del Fondo global de las mujeres a la recolección de fondos se basa en dos principios:

1. El dinero está disponible para el trabajo de las organizaciones de mujeres
2. Construir movimientos de mujeres fuertes a nivel global requiere activistas, donantes y aliados, todos trabajando juntos.

Idear estrategias para recoger fondos es clave para el éxito de una organización a la hora de conseguir subvenciones. Las estrategias no sólo ayudan a planificar las cosas, sino que brindan la oportunidad de construir relaciones entre colegas, donantes y beneficiarios. 
Para descargar esta guía desarrollada por el Fondo global de las mujeres (GFW) sobre cómo recolectar fondos, por favor pulsa aquí: http://www.globalfundforwomen.org/storage/images/stories/downloads/Handbook2007.pdf 

VACANTES LABORALES
1. Especialista de programa, construcción de paz con sensibilidad de género (Programme Specialist, Gender Sensitive Peacebuilding), Conakry, Guinea
Fecha límite para presentar solicitudes: 30 de septiembre 2011

Anclada en la visión de igualdad consagrada en la constitución de las Naciones Unidas, ONU mujeres trabaja hacia la eliminación de la discriminación contra mujeres y chicas, el empoderamiento de las mujeres y la igualdad entre mujeres y hombres como socios y como beneficiarios del desarrollo, los derechos humanos, la acción humanitaria, la paz y la seguridad. ONU Mujeres proporciona un liderazgo fuerte y coherente que apoya las prioridades y esfuerzos de los Estados Miembro, construyendo alianzas efectivas con la sociedad civil y otros actores relevantes.  La/el especialista trabajará en forma sinérgica con agencias de la ONU y con otras contrapartes dedicadas al desarrollo, contribuyendo en actividades relacionadas con el género. 
Para mayor información sobre esta vacante, por favor visita: http://unjobs.org/vacancies/1315898855055
2. Especialista en género, Zambia 

Fecha límite para presentar solicitudes: 31 de octubre 2011 
La misión de la Fundación de vivienda cooperativa internacional (Cooperative Housing Foundation CHF International) es actuar como catalizadora para lograr un cambio positivo y sostenible entre las comunidades de recursos bajos y moderados en todo el mundo, ayudándoles a mejorar sus condiciones sociales, económicas y ambientales.

CHF International busca candidatas/os en Zambia para ocupar el cargo de Especialista en género, para un programa previsto, fundado por donantes, y que acometerá la prevención de la violencia basada en el género y el suministro de servicios curativos /restaurativos a víctimas de la violencia basada en el género.   
Para mayor información, por favor visita el punto Web de CHF, pulsando aquí: http://chfinternational.devhire.devex.com/jobs/323818
VEN Y ENCUÉNTRANOS EN FACEBOOK

¡El WPP también aparece en Facebook ! Allí podrás consultarnos para mantenerte al día sobre noticias y recursos relacionados con las mujeres, el género, la paz, la resolución de conflictos y la no-violencia activa con sensibilidad de género. Para degustar nuestra página, pulsa en: 
http://www.facebook.com/profile.php?id=587816573#!/pages/IFOR-Women-Peacemakers-Program/116880715001196
o hazte amiga del WPP. Nos encontrarás bajo ‘IFOR Women Peacemakers Program’ o pulsando el siguiente enlace: http://www.facebook.com/ifor.wpp
Editoras: José de Vries y Lise Paaskesen

Traductora del inglés al castellano: Anabel Torres

Contacto: j.devries@ifor.org  
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